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Nntroauktion

Dette produkt er en controller, der opretter forbindelse til EPSON smart glass MOVERIO-serien af headsets, og det bru-
ger en app til at vise og dele information.

MOVERIO-serien har et glas, hvor du kan lave din egen verden, ved brug af AR (Augmented Reality), som laegger bille-
der over dine faktiske omgivelser.

0 Serg for, at din systemsoftware er opdateret, for du bruger dette produkt.
="Systemopdateringer” pa side 33
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Manuel organisering

Brugerhandbog

Denne vejledning indeholder oplysninger om sikker brug af dette produkt, de grundleeggende betjeningsmeto-
der og fejlfinding. Serg for at laese denne vejledning, inden du bruger produktet.

Startvejledning Forklarer, hvordan produktet bruges for farste gang.

Symboler, der bruges i denne vejledning

Wi Sikkerhedssymboler
Dette symbol gngiver oplysninger, derz hvis de Dette symbol angiver oplysninger, der, hvis de
ignoreres, muligvis kan medfere alvorlig person- ianoreres. muliavis kan medfare personskade
skade eller endog dedsfald, som falge af forkert e g .’ 9 f £ P
Advarsel brug. Forsigtig eller fysisk skade, som falge af forkert brug.

M Generelle informationssymboler

Angiver procedurer, der kan medfare skader
0 eller personskader, hvis brugeren ikke passer

tilstraekkeligt pa.

Angiver yderligere oplysninger og punkter, som
kan vaere nyttige at vide om et bestemt emne.

Angiver ikoner og menupunkter, der vises pa
[ 1 =»
skaermen og produktets n@glenavne.

Angiver en reference til lignende emner.




Sikkerhedsinstruktioner

Af hensyn til din sikkerhed bedes du laese dokumenterne omhygge-
ligt, sa dette produkt bruges korrekt. Nar du har laest dokumenterne,
ber du gemme et sikkert sted, sa du hurtigt kan bruge dem pa et
senere tidspunkt.

Produktadvarsler og forholdsregler

A Advarsel

Forholdsregler ved opladning

Produktet oplade med en almindelig USB-stremadapter, der kan
kebes i almindelig handel, og som opfylder offentlige sikkerheds-
standarder og de ngdvendige specifikationer for dette produkt.

Ved opladning skal du bruge det medfalgende USB-kabel eller et of-
ficielt certificeret USB-kabel. Hvis du bruger et andet kabel, der ikke
er blevet officielt godkendst, kan det fare til overophedning, brand,
eksplosion, funktionsfejl og leekage.

Produktet ma ikke oplades, hvis det eller dets kabel er vadt.

Produktet ma ikke oplades pa steder, hvor det kan blive vadt eller
udsat for fugt, sdsom i et badekar eller en bruser.

Hvis produktet skal oplades, og det er blevet vadt, skal du terre alt

vandet pd produktet af med en ter klud, og derefter lade det tarre
naturligt, fer du tilslutter USB-kablet.

A Advarsel
Forholdsregler vedrgrende brugsmilje og forhold

Produktet ma ikke efterlades pa steder med temperaturer udenfor
det angivne omrade, eller steder hvor det hurtigt kan blive varmt,
sasom i biler med lukkede vinduer, i direkte sollys eller foran et kli-
maanleaeg eller et varmeapparat, eller under opvarmede borde eller
futoner. Produktet ma heller ikke bruges pa steder med pludselige
aendringer i temperaturen. Dette kan fgre til brand, systemnedbrud,
funktionsfejl eller svigt.

Produktet ma ikke bruges pa steder, hvor det kan blive vadt eller ud-
sat for fugt, sdsom udendaers eller i et badekar eller en bruser. Dette
kan fare til brand eller elektrisk sted.

Produktet ma ikke anbringes pa steder med rag, damp, hgj luftfug-
tighed eller stav, sasom kekkenborde eller i neerheden af luftbefug-
tere. Dette kan fere til brand eller elektrisk stad.

Lov og forskrifter forbyder brug af produktets skaerm eller skaermen
pa tilsluttede headsets, ndr du kerer i bil, pd motorcykel og pa cykel.




/\ Advarsel
Forholdsregler vedrgrende produktbrug

Lad ikke stremledende fremmedlegemer rare ved USB Type-C-stik-
ket, stikket til microSD-kort eller hgretelefon-stik, og seet ikke stram-
ledende fremmedlegemer i forbindelsesportene. Dette kan medfare
en kortslutning og fere til brand eller elektrisk stad.

Brug ikke et beskadiget USB-kabel. Manglende overholdelse af disse
forholdsregler kan fore til brand eller elektrisk stod.

Udsaet ikke produktet for harde tryk, og undga at beskadige det.
Undga, at produktet stedes mod genstande eller kommer i klem-
me, seerligt ndr du har det i lommen. Hvis du ikke ger det, kan det
medfare brand, forbraendinger eller personskader pa grund af
beskadigelse af den beraringsfalsomme skaerm, kameraglasset eller
det indbyggede batteri.

Kameraets objektiv ma ikke udsaettes for direkte sollys i laengere tid.
Dette kan fere til brand eller eksplosion pa grund af de koncentrere-
de lysstrdler fra objektivet.

Sikkerhedsinstruktioner

- Undga at teende for dette produkt, mens lydstyrken er
skruet meget op. Pludselige, hoje lyde kan skade herel-
sen. Skru ned for lyden, inden du slukker produktet, og
skru ferst op for lyden igen, nar du har teendt for pro-
duktet.

+ Hvis du bruger headsettets hgjttalerforstaerkningsfunkti-
on i Moverio Link/Moverio Link Pro til at lytte pa lydstyr-
ker over den anbefalede lydstyrke i leengere tid, kan det
skade din herelse.

Brug ikke en vad klud eller oplasningsmidler, sésom alkohol, benzen
eller fortyndere, nar du renger dette produkt. Derudover ma der ikke
komme sprit, benzin, fortynder eller andre organiske oplgsnings-
midler pd den bergringsfalsomme skaerm eller harpiksdaekslet pa
dette produkt. Dette kan fare til elektrisk stad eller funktionsfejl.

Produktkabinettet ma kun dbnes af kvalificeret servicepersonale,
medmindre Brugerhdndbogen specifikt beder dig om at gere det.
Du ma heller ikke skille produktet ad eller ombygge det - heller
ikke forbrugsdelene. Mange af produktets komponenter er patrykt
hejspaending og kan medfere brand, elektrisk sted, ulykker eller
forgiftning.

Undgg, at lyset eller stralen fra LED-lyset, lyser direkte i gjnene. Veer
seerlig forsigtig med at holde lyset vaek fra spaedbern. Ellers kan det
skade synet.



Derudover kan pludselig blaendende lys fore til gjenskader.

Dette produkt og USB Type-C-stikket ma ikke reres med vade haen-
der. Dette kan fare til brand, forbraendinger, elektrisk stad, osv.

Bemeerk folgende punkter, ndr stikkene tilsluttes/afbrydes.
- Brug ikke for meget kraft, sasom at traekke i kablerne

- Seet stikket lige ind i porten, og traek det lige ud af porten
Lase eller forkerte forbindelser kan fore til brand, forbraendinger,
elektrisk stod osv.

Serg for, at du bruger det USB-kabel, der fulgte med produktet,
eller et USB-certificeret produkt, nar du tilslutter til USB Type-C-stik-
ket. Brug af et kabel, der ikke er USB-certificeret, kan fere til brand,
forbraendinger, elektrisk sted eller skade pa produktet pa grund af
forkert ledningsfering.

Af hensyn til din egen sikkerhed ma du ikke bruge en almindelig
konverteringsadapter eller et forlengerkabel, ndr du bruger USB
Type-C-stikket.

Tryk ikke for hardt pa den beraringsfalsomme skaerm, og brug den
ikke med spidse genstande. Hvis panelet er ridset, kan det fere til
funktionsfejl eller skader.

| folgende tilfeelde virker beraringsskaermen muligvis ikke, selvom
du rerer den. Disse handlinger kan ogsa fere til funktionsfejl.

Sikkerhedsinstruktioner

+ Brug med handsker.

- Brug med vade eller svedige haender.

+ Brug, nar bergringsskaermen er vad. Brug i vand.

+ Brug med et beskyttende ark eller klistermaerke pa skaermen.

« Brug, nar der er fremmedlegemer pa betjeningsfladen.

Produktet ma ikke kommes i ild eller pa anden made opvarmes.
Anbring ikke braendbare genstande, sdsom stearinlys, i naerheden af
produktet. Dette kan fare til opvarmning, brand eller eksplosion.

/\ Advarsel
Forholdsregler vedrgrende uregelmaessigheder pa
produktet

| folgende situationer skal du straks slukke for strammen (hvis
produktet oplades, skal du afbryde USB-kablet, for at stoppe
opladningen) og kontakte din lokale forhandler eller et Epson-kun-
deservicecenter. Fortsat brug under disse betingelser kan fare til
brand eller elektrisk stad. Du ma ikke selv forsege at reparere dette
produkt.

« Hvis du ser rag eller bemzerker nogen maerkelige lugte eller lyde.

« Hvis der treenger vand, andre vaesker eller fremmedlegemer ind i
produktet.

« Hvis produktet er blevet tabt, eller kabinettet er blevet beskadiget.



+ Hvis den beraringsfelsomme skaerm eller kameraglasset er blevet
beskadiget

Produktet ma ikke laengere bruges, hvis selve produktet eller kablet
er beskadiget. Dette kan fare til brand eller elektrisk stad.

/\ Advarsel

Forholdsregler vedrgrende tradlgse funktioner

Hvis du medbringer dette produkt til omrader, hvor det er forbudt at
udsende elektromagnetiske balger sésom i et fly eller pa hospitaler,
skal du felge instruktionerne for omradet og slukke dette produkt
eller sla Bluetooth eller den tradlgse LAN-funktion fra. Du ma ikke
bruge Bluetooth eller den trddlgse LAN-funktion i neerheden af
automatisk styrede enheder, sdsom automatiske dere eller brandal-
armer. De elektromagnetiske balger kan forarsage elektromagnetisk
interferens med medicinsk udstyr eller forarsage funktionsfejl pa
udstyret.

Bemeerk falgende, nar du bruger Bluetooth eller det tradlgse LAN pa
hospitaler.

+ Du ma ikke medbringe dette produkt i operationsstuer, intensivaf-
delinger (intensivafsnit) eller CCUS-afdelinger (Cardiac Care Units).

« Hvis du er pa et hospital, skal du slukke dette produkt, eller stoppe
de elektromagnetiske bolger.

Sikkerhedsinstruktioner

- P4 alle omrader, hvor der findes nogen former for elektronisk me-
dicinsk udstyr, skal du slukke dette produkt eller stoppe de elektro-
magnetiske balger.

- P& hospitaler skal du felge alle regler, der forbyder brugen af
anordninger, som udsender elektromagnetiske balger, eller som
forbyder adgang til visse omrader med sddanne enheder.

- For du slukker for produktet, skal du sla den automatiske opstarts-
funktion fra.

Hvis du har en implanteret pacemaker eller en indopereret defibril-
lator, skal du sgrge for at holde en afstand pa mindst 22 cm mellem
dette produkt og den implanterede enhed, hvis du bruger Blueto-
oth eller tradlgst LAN. Den elektromagnetiske strdling kan pavirke
pacemakere og hjerteimplantater. Sluk for produktet eller blokér for
den elektromagnetiske straling, hvis du befinder dig et sted, hvor
nogen i din narhed kan have pacemaker, som f.eks. i toget.

Nar du kommunikerer med produktets tradlase LAN-funktion
(WLAN) eller Bluetooth-funktion, kan dataoplysninger laekke og
uautoriseret adgang kan vaere mulig, afhaengig af sikkerhedsindstil-
lingerne. Bemaerk, at brugeren selv er ansvarlig for handtering af
sikkerhedsfunktionerne.

Epson patager sig intet ansvar for dataleekager under kommunika-
tion med produktets tradlgse LAN-funktion (WLAN) eller Bluetoo-
th-funktion.



A Forsigtig
Forholdsregler vedrgrende brugsmilje og forhold

Sikkerhedsinstruktioner

& Forsigtig
Forholdsregler vedragrende produktbrug

Produktet ma ikke bruges pa falgende steder.

- Steder, der er udsat for varme, sasom i naerheden af varmeappara-
ter

- Steder, der er udsat for vibrationer eller stad

Produktet ma ikke bruges eller opbevares pa steder, hvor tempe-
raturen er for hej eller for lav. Produktet ma heller ikke bruges pa
steder med pludselige endringer i temperaturen.

Ellers fungerer produktet muligvis ikke rigtigt.

Dette produkt ma ikke komme i nerheden af hgjspaendingsled-
ninger eller magnetiserede elementer. Ellers fungerer produktet
muligvis ikke rigtigt.

Nar produktet vedligeholdes, skal du sgrge for at slukke det og
afbryde alle kabler. Ellers kan det fore til elektrisk stod.

Afbryd opladningen af batteriet, hvis opladningen ikke selv stopper
efter den angivne periode. Hvis batteriet fortsat oplades, kan det
fore til lekage, varme, eksplosion eller brand.

Bemzerk, at produktet kan blive varmt under langvarig brug og
under opladning. Produktet ma ikke veere i kontakt med din hud
for leenge, selv nar du baerer produktet, da det kan fare til milde
forbraendinger.

Ligesom computere, nar brugeren installerer en app eller dbner et
websted, kan denne enhed blive ustabil, eller falsomme data, sdsom
brugerens placeringsoplysninger eller personlige oplysninger, der
er registreret pd enheden, kan pa ulovlig vis leekkes over internettet
af ondsindede tredjeparter . Af denne grund skal du holde gje med,
hvem der har lavet appen eller siden, du bruger, savel som behand-
lingsstatus, far du bruger appen eller siden.

Kik ikke pa den blinkende skaerm for leenge. Dette kan fere til kram-
per eller tab af bevidsthed.

Undga, at tabe dette produkt pa jorden, og brug ikke unadvendig
kraft, ndr du betjener det. Du bedes ogsa holde op med at bruge
produktet, hvis det gar i stykker, som felge af stad. Hvis du fortsaetter
med at bruge produktet, kan du risikere at skaere dig pa glasskarene
fra den bergringsfalsomme skaerm eller kameraet.

Veer forsigtig med spidsen pa stikket til SD-kort, nar du saetter et
microSD-kort i og tager et ud.



Hvis du rarer spidsen pa stikket til SD-kort, kan det fgre til person-
skader.

Dette produkt mé kun bruges til de angivne formal i denne vejled-
ning. Hvis det bruges til noget andet, kan det fare til personskader.

Serg for, at du regelmaessigt sikkerhedskopierer dine registrerede
data (dokumenter, film, billeder, musikdata osv.) til et eksternt lag-
ringsmedium, sdsom et microSD-kort eller en computer.

Epson er ikke ansvarlig for tab af data, beskadigelse af data eller tab
af indtaegt som felge af funktionsfejl, reparation eller anden handte-
ring af dette produkt.

Det indbyggede batteri er et forbrugerprodukt, og derfor daekkes
det ikke af garantien. Hvis produktet kun kan bruges i kort tid, selv
nar batteriet er ladet helt op, skal det indbyggede batteri skiftes.
Nar det indbyggede batteri skal skiftes, skal du kontakte din lokale
forhandler eller et af de reparationscentre, der er naevnt i slutningen
af denne vejledning.

Y. Dukan genbruge Li-ion-batterier. For yderligere oplysnin-
%@ ger om, hvordan det indbyggede batteri i dette produkt
Lision  genbruges, skal du kontakte en af forhandlerne i afsnittet
"Kontaktliste vedrgrende din Epson projektor’, der findes i
slutningen af denne vejledning.

Nar dette produkt genbruges eller bortskaffes, skal det ske i over-

10

Sikkerhedsinstruktioner

ensstemmelse med den nationale lovgivning.

& Forsigtig
Forholdsregler vedrgrende produktets vandtaethed

Produktets vandteethed garanterer ikke beskyttelse mod skader eller
funktionsfejl i alle forhold. Garantien er ugyldig, hvis en funktionsfejl
er opstaet pga. brugerens forkerte handtering af produktet.

Luk deekslerne pa USB Type-C-stikket og stikket til microSD-kort
ordentligt. Hvis sma genstande, sdsom har eller sand kommer i
klemme i produktet, vil det ikke laengere veere vandteet.

Undgg, at der sprejtes andre vaesker (sésom organiske oplgsnings-
midler, seebevand, varmt kildevand og havvand) pa produktet.

Produktet ma ikke placeres pa steder, der udseettes for hgj luftfug-
tighed, som f.eks. i et badevaerelse.

Hvis regn eller vand steenker pa produktet, skal det tarres af med en
tor klud s& hurtigt som muligt.



Advarsler og forsigtighedsregler ved
brug af brillerne

A Advarsel
Forholdsregler vedrgrende produktbrug

<Medicinsk brug>

1) Dette produkt og headset er ikke officielt godkendt som medi-
cinsk udstyr i henhold til love om leegemidler og medicinsk ud-
Styr.

2) Dette produkt og headset opfylder ikke medicinske standarder.

A Advarsel

Forholdsregler under visning af billeder

Du ma ikke bruge dette produkt, ndr du kerer bil eller pd motorcykel
eller cykel, eller hvis du udfgrer andre farlige opgaver. Dette kan fere
til ulykker eller personskade.

Brug ikke dette produkt pa ustabile steder, som f.eks. trapper eller
hajt oppe. Produktet ma heller ikke bruges pa farlige steder, fx i
nzerheden af vaerktejsmaskiner, steder med meget trafik eller morke
steder. Dette kan fore til ulykker eller personskade.

Sikkerhedsinstruktioner

A Forsigtig
Forholdsregler vedrgrende produktbrug

Nar du tilslutter eller afbryder headsettets USB Type-C-stik, ma det
ikke rares med vade haender eller udsaettes for vand eller stav.

Headsettet bruger en Si-OLED-skaermpanel (organisk EL-panel).

P& grund af de szerlige kendetegn ved Si-OLED-skaerme, vil du evt.
bemaerke fastbraendte billeder (efterbilleder) eller faldende lysstyrke
pa skaermen. Dette er ikke en fejl.

Metoder til reduktion af fastbraendte billeder (efterbilleder) og fal-
dende lydstyrke

+ Headsettets skaerm skal altid slukkes, nar det ikke er i brug.
Ved at aktivere punktet Strembesparing i den forhdndsinstallerede
app "MOVERIO Link Pro', registrerer de indbyggede sensorer, nar
headsettet ikke bruges, og slukker automatisk for skaermen.

+ Undga, at vise det samme billede i lang tid.

« Skjul markgrer eller tekst, der altid vises det samme sted pa skaer-
men.

« Skru ned for skaermens lysstyrke.

« Gor ikke skeermen lysere end nedvendigt.

11



Bemaerkninger om brug

Veer opmaerksom pd andre personer omkring dig, ndr du bruger
dette produkt pa offentlige steder.

Oplad batteriet mindst en gang om aret, ogsa selvom du ikke bru-
ger produktet. Hvis produktet ikke bruges i lang tid, kan batteriets
ydeevne forringes, eller det vil muligvis ikke laengere kunne lades
op.

Systemets software til dette produkt kan muligvis opgraderes, for

at forbedre kvaliteten og tilfaje nye funktioner. Nar dette sker, kan
driftsmetoderne aendres; Serg derfor for, at ga pa webstedet, der
star pa forsiden, hvor du kan finde de nyeste oplysninger om tilfgje-
de funktioner og aendringer i driftsmetoder.

Derudover kan apps, der bruges i den gamle version af systemsoft-
waren, blive ubrugelige eller fordrsage utilsigtede problemer.

Epson kan ikke holdes ansvarlig for problemer, der opstar ved brug
af apps, der er installeret af brugeren.
Kontroller enhedens driftsstatus, fer den tages i brug.

12



Medfglgende dele

BO-IC400N
="Navn pa dele” pa side 14

USB-kabel
= "Oplader” pa side 17

Stift til stikket til SD-kort

[ — - ="”Sadan seettes et SD-kort i
enheden” pa side 23
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Navn pa dele

Forfra

Modtager/Hgjttaler

Indikatorlys

Udsender lyd.

Neerhed/omgivende lys-sensor

Registrerer, nar ansigter kommer teet pa enheden
eller lysets omgivelser. Denne del ma ikke tildaek-
kes med stof eller klistermaerker.

<] TILBAGE-knap

Angiver produktets status.
="Indikatorstatus” pa side 18

Bergringsfglsom skaerm

Viser den forrige skaerm.

O STARTSKARM-knap

Produktet betjenes ved at trykke med fingeren.
Nar du skifter funktion, fungerer dette som en pege-
felt osv.

="Sadan bruges pegefeltet” pa side 27

Sender/Mikrofon

Viser startskeermen.

[JSeneste nagle

Viser nyligt brugte apps.

14
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Tilbage

LED-indikator

Navn pa dele

Kamera

Dette kan bruges som en lommelygte, nar du
bruger kameraet, eller den kan bruges som et
LED-lys.

Mikrofon

Optager billeder og videoer.

Hojttaler

Brug dette, nar du foretager et opkald eller
bruger en hgjttalertelefon.
Tildaek ikke mikrofonen, nar du bruger den.

Stropfastgerelse

Udsender lyd.

Hvis du bruger en strop, skal du fare den gennem
denne del.

Denne port bruges ikke.

15



Side

(H Teend/sluk-knap

Teend og sluk for produktet.
="Sadan teendes og slukkes enheden” pa side 19

Skift-knap

Skifter funktion.

= "Sadan skifter du mellem funktioner-
ne” pa side 25

Hold denne nede for, at sla tastaturlasen til.
Hold denne nede for, at sla tastaturldsen fra.

Hovedtelefonstik

Du kan tilslutte dine egne gretelefoner. Brug mikrofo-
ner pa gretelefonerne, der overholder CTIA-standarden.

16

Navn pa dele

Lydstyrke-knapper

Justerer lydstyrken.

USB Type-C-stik (med daeksel)

Det understgtter USB 2.0, sa du kan tilslutte og op-
lade USB-enheder, sdsom en mus eller et tastatur.
="Oplader”pa side 17

="USB Type-C-stikkets funktioner” pa side 39

l Stik til microSD-kort

Beregnet til indsaettelse af et almindeligt microSD-kort.

o | ®»"Sadan saxttes et SD-kort i enheden” pa side
23

Hul til stift

Seet stiften til SD-kortet i her, for at abne
stikket til microSD-kortet.

USB Type-C-stik (til headsetforbindelser)

Tilslutter USB Type-C-kablet til dit headset.

Dette understatter USB 2.0/USB 3.0, sa du kan overfgre data og
oplade enheder.

="Oplader” pa side 17

="USB Type-C-stikkets funktioner” pa side 39



Oplader

Oplad batteriet, ved at tilslutte det medfglgende USB-ka-
bel til en USB-stremadapter, der kan kgbes i almindelig
handel.

Opladningen tager cirka 3 timer i felgende forhold.

- Sluk for enheden, nar den oplades

- Tilslut til USB Type-C-stikket (til headsetforbindelser) for at op-
lade enheden

+ Brug en USB-stremadapter med 5 V/2 A-udgang

o Tilslut enheden til en USB-stromadapter.

Tilslut enheden til en USB-stremadapter med det med-
felgende USB-kabel.

Opladningskapacitet varierer afhaengigt af stikket, der skal

tilsluttes.

- USB Type-C-stik (til headsetforbindelser): Op til 1,5 A
(afhaengigt af den tilsluttede stremadapter)

+ USB Type-C-stik (med daeksel): Maksimum 0,5 A

e Tilslut USB-stremadapteren.

Lysindikatoren lyser.

Hvis batteriet er lgbet helt tor for strom, lyser lysindi-
katoren ikke i et stykke tid, ndr opladningen starter.
Oplad produktet i mindst 30 minutter, og tilslut derefter
USB-kablet igen.

-
o
or

%% Du kan reducere opladningstiden ved at bruge
@ et USB Type-C-kabel og en USB Type-C
stromadapter, der understgtter PD

(stremforsyning), og som kan kabes i almindelig
handel.

-2 42
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Indikatorstatus

Du kan se produktets status ud fra indikatorens farve og hvor-
dan den lyser.

(Indikatoren viser en indikation af, hvor meget batteri, der er
tilbage.)

@ - Blinker @: Lyser O: Slukket

Lell e s SELE battefit:;lljasdﬁ?ingen
O Betjening 10 % eller mere
O (red) Betjening Under 10 %
O (gren) Oplader 90% eller mere
O (qul Oplader 10 til 89 %
Oy Q@ - (red) Oplader Under 10 %
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Sadan taendes og slukkes enheden

Sadan taendes enheden

Produktet er ikke fuldt opladet, nar du keber det.
Det skal oplades fer brug.

="Oplader” pa side 17

o Hold Teend/sluk-knappen nede i mindst 2 sekunder.

Sadan slukkes skeermen, mens produktet holdes
teendt (dvaletilstand)

Tryk pa teend/sluk-knappen for at seette enheden i dvale.
Tryk pa teend/sluk-knappen igen for at teende produktet
fra dvale.

Sadan slukkes enheden

o Hold Teend/sluk-knappen nede i mindst 2 sekunder.

Veelg d)i menuen, der vises til hgjre pa skaermen.
Herefter slukker enheden.

« Hvis produktet virker ustabilt, kan du tvinge

produktet til at genstarte ved at holde teend/sluk-
knappen nede i mindst 12 sekunder.

- Tving ikke produktet til at genstarte, medmindre

det bliver ustabilt. Gemte data og indstillinger kan
gd tabt.
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Indstilling af sprog, dato og klokkeslaet og tastatur

Indstilling af sproget

Veelg sproget, som du gnsker at bruge.
Hvis du vil bruge produktet med standardindstillingen pa
engelsk, skal du ikke ggre noget.

o Tryk pa [ (2) ] pa skaermen med listen over apps.
9 Veelg [System] - [Languages & input].

e Veelg [Languages].

o Veelg [+ Add a language].

e Veelg sproget, som du gnsker at bruge.

0 Pa skeermen [Languages] skal du trekke i [ = Jud

for det gnskede sprog og traekke den op til toppen.

20

=

+

Languages

English (United States)

Espafiol (Espafia)

Add a language

=

+

Idiomas

Espafiol (Espafia)

English {United States)

Adadir un idioma

B




Indstilling af sprog, dato og klokkesleet og tastatur

Indstilling af Dato og klokkeslzet Tilslutning af Tastaturet

Indstil dato og tid for dit omrade. Vaelg tastaturet, som du @nsker at bruge.

. . . Du kan vaelge Android-tastaturet eller iWnn IME.
o Tryk pa [ (2) ] pa skeermen med listen over apps.

Tryk pa a skeermen med listen over apps.
QVaeIg [System] - [Dato og klokkeslzet]. o ykpal@1p I verapp

Veelg [System] - [Sprog og indgang].
eAktiver[Brug netveerket tid]. e 9By 1-[Sprog ogindgang]

R P e Veelg [Virtuelt tastatur].
o Indstil din region i [Tidszone].

o Veelg [Android-tastatur] eller [(Wnn IME].
) e Indstil sproget.
@ Hvis du ikke har forbindelse til internettet, skal du
deaktivere [Brug netveerket tid]. Indstil derefter

[Dato] og [Klokkeslaet] manuelt.
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Indstilling af Wi-Fi/Bluetooth®

Wi-Fi-indstillinger

Opsaet Wi-Fi, sa produktet kan oprette forbindelse til

internettet via et tradlgst netvaerk.

Kontroller falgende inden du opretter forbindelsen.

- SSID'et (netvaerksnavnet) til det tradlase LAN-
adgangspunkt eller til den offentlig tradl@se LAN-tjeneste,
du vil oprette forbindelse til.

- Adgangskoden og sikkerhedssystemet, der
bruges til at oprette forbindelse til netvaerket, hvis
sikkerhedsfunktionen er sldet til.

o Tryk pa [ €2) ] pa skaermen med listen over apps.
9 Valg [Netvaerk og internet] - [Wi-Fi] og sla derefter
[Wi-Fi] til.
Herefter vises de tilgaengelige SSID'er (netvaerksnavne).

e Veelg det SSID (netvaerksnavn), du vil oprette forbin-

delse til. Indtast [Adgangskode] og tryk derefter pa
[FORBIND].

22

Bluetooth-indstillinger

Du skal forst indstille Bluetooth-indstillingerne, fer du kan
oprette en tradlgs forbindelse til Bluetooth-kompatible
enheder.

Kontroller falgende inden du opretter forbindelsen.

- Bluetooth-enheden skal veere pa parringsfunktionen (se
brugerhandbogen, der fulgte med din Bluetooth-enhed,
for yderligere oplysninger om parring).

- Bluetooth-enheden understgtter de profiler, der
understottes af enheden.

= "Produktspecifikationer” pa side 37
o Tryk pa [ (2) ] pa skeermen med listen over apps.

9 Veelg [Forbundne enheder] > [Par ny enhed].

De tilgaengelige enheder vises.

e Veelg enheden, som du gnsker at oprette forbindel-
se til, og dan par med den.

$ Du skal muligvis indtaste en indstillet parringskode,
afheengigt af enheden, du opretter forbindelse til.



Sadan saettes et SD-kort i enheden

Enheden understatter falgende SD-kort.

- microSD-kort (2 GB maksimum)

« microSDHC-kort (32 GB maksimum)

« microSDXC-kort (2 TB maksimum)

* Der folger ikke et SD-kort med dette produkt.

Du kan muligvis ikke bruge SD-kort, der er formateret pa
andre enheder. Fglg trinene nedenfor, for at formatere
kortet. Bemeaerk, at alle dataene pa SD-kortet slettes, nar du
formaterer kortet.

© Tryk pa (D] pa skeermen med listen over apps.

@ Valg [Lagerplads], og vaelg derefter [SD-kort] i [ Eks-
tern lagerplads].

O Tryk pa [ﬂ] overst til hgjre pad skaermen [SD-kort], og
veaelg derefter [Indstillinger for lager].

O Vzlg [Formatér] eller [Formatér som intern] for at for-
matere SD-kortet.

o Saet stift til stikket til SD-kort i hullet, for at abne
dakslet til stikket til microSD-kort.
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Sadan tilsluttes headsettet

Slut headset-kablet til USB Type-C-stikket (til headsetforbindelser) pa enheden.
Ved at trykke pa Skift-knappen kan du zendre kombinationen pa billedet i headsettet og enheden skaermbillede.

= "Sadan skifter du mellem funktionerne” pa side 25

USB Type-C *

5

0 + Se Brugerhandbogen, der fulgte med headsettet, for oplysninger om, hvordan headsettet tages pa.
- Du skal bruge en kompatibel app, for at bruge sensoren/kameraet, der er indbygget i headsettet.

b))}
W

* Understgttede funktioner kan aendres, afhaengigt af hvilken softwareversion, der bruges. Se falgende websted for funktioner, der understat-
tes af den nyeste version af systemsoftwaren.
https://tech.moverio.epson.com/en/
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Sadan skifter du mellem funktionerne

Denne enhed har to funktioner, og du kan skifte mellem dem ved at trykke pd
Skift-knappen to gange til venstre pa enheden.

Pa Pegefelt-funktionen kan skaermen bruges som et pegefelt.

<Eksempel pa skift>

N
éﬁ!‘.}/ =
Spejlingsfunktion — Pegefelt-funktion
(Samme
skaermbillede pa 2 =
skeerme) — ﬁ ,

Skift-knap

*Nar du har skiftet funktion, skal du dbne appen, som du vil bruge.

* P4 pegefelt-funktionen ma du ikke skifte funktion eller tilslutte/afbryde headsettet, nar du bruger appen. Hvis du skifter funktion eller tilslut-
ter/afbryder headsettet, nar du bruger appen, kan appen muligvis lukke og dine data kan ga tabt. Epson er i dette tilfaelde ikke ansvarlig for
tab af nogen data, beskadigelse af data eller tab af indtaegt.

* Understgttede funktioner kan aendres, afhaengigt af hvilken softwareversion, der bruges. Se falgende websted for funktioner, der understat-
tes af den nyeste version af systemsoftwaren.
https://tech.moverio.epson.com/en/

25



Sadan skifter du mellem funktionerne

Funktionstyper

Spejlingsfunktion Pegefelt-funktion

Brug denne funktion, hvis du vil bruge enhedens
bergringsfalsomme skarm som et pegefelt.

Billederne vises kun i headsettet.
Den samme skaerm vises i headsettet og pa enheden. ="Sadan bruges pegefeltet” pd side 27

0 - Tasten Seneste kan ikke bruges pa Pegefelt-
funktion.

- Nogle apps starter ikke pa Pegefelt-funktion.
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Sadan bruges pegefeltet

Nar du skifter til Pegefelt-funktionen, virker enhedens be-
rgringsfalsomme skaerm som et pegefelt.

Nar du rerer pegefeltet med din finger, vises en marker
pa skaermen, og du kan flytte markaren og derved betje-
ne enheden.

M Tryk
Flyt markeren til et ikon eller et
vist punkt, og tryk derefter pa
pegefeltet. Dette starter appsene,
vaelger punkter osv.

YN

M Traek

Hold fingeren pa pegefeltet i ca. 1
sekund, for at vaelge et ikon eller vise
et punkt, og traek derefter fingeren
pa pegefeltet for at flytte det. P3
denne made kan du flytte ikoner,
rulle op og ned eller skifte skaerme
osV.

G

Sadan skifter du mellem funktionerne

M Svirp

For fingeren med en trekkende
bevagelse, eller svirp pad pegefeltet /
med to fingre. ‘

&
A

M Spred fingrene
Forster skeermen ved at sprede to
fingre fra hinanden.

M Knib fingrene sammen
Reducer skaermen ved at knibe to
fingre sammen.

A
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Introduktion til MOVERIO Link Pro

Med appen "MOVERIO Link Pro" kan du konfigurere forskellige indstillinger til headsettet.
De tilgaengelige funktioner til MOVERIO Link Pro kan variere afhaengigt af produktets systemsoftwareversion.
Der er ogsa nogle funktioner, der ikke kan bruges, hvis et andet headset end BT-45C tilsluttes.

Falgende er en beskrivelse af hovedfunktionerne.

Funktion

Indstilling

Beskrivelse

Juster lysstyrken

Juster med en skyde-
bjeelke

Justerer lysstyrken pa skaermen i headsettet.

Nar dette punkt slas til, bliver skaeermen mark efter 10 sekunder, hvis enhedens

bevaegelser under brug

Strombesparin Teend/sluk skeerm ikke bruges. Skaermen lukkes ogsa, hvis headsettet ikke bruges i 60 sekun-
p g
der eller mere.
3D-visning Teend/sluk Nar dette er punkt slds til, vises skaermen i headsettet i 3D.
Automatisk justering af Nar dette punkt slés til, justeres lysstyrken pé skeermen i headsettet automatisk, sa
Taend/sluk
lysstyrken den passer med lysstyrken i dine omgivelser.
Trvk for at skiule Nar dette punkt slds til, seettes filmen pa pause, nar du trykker to gange pa venstre
,y ) Teend/sluk side af headsettet med to fingerspidser (lyden stopper ikke). Tryk to gange pa
billederne venstre side igen med to fingerspidser, for at starte filmen igen.
Advarsel om Toend/sluk Nar dette punkt slas til, vises en popop-meddelelse, nar du forbinder headsettet,

for at advare dig mod at bevaege dig, ndr du bruger headsettet.

Visningsafstand

Juster med en skyde-
bjeelke

Justerer afstanden, hvor headsetbilledet vises.

Lydudgang pa headset

Headset-hgjttalere/
hovedtelefonstik

Skifter, hvor headsettets lyd skal afspilles.
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Introduktion til MOVERIO Link Pro

Funktion

Indstilling

Beskrivelse

Tillad
lydstyrkeforsteerkning
pa headset-hgjttalerne

Tillad/Afvis

Giver dig mulighed for at bruge lydstyrkeforstaerkningsfunktionen til headsettets
hejttalere.

Styring af lydstyrken pa
headsettets hgjttalere

Angiv en veerdi

Giver dig mulighed for at justere lydstyrkeforstaerkningen til headsettets hgjttalere.
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Indstillinger ved forst opstart

Kontrollerer din licens

Efter kob skal du trykke pé ikonet MOVERIO Link Pro pa
skaermen med listen over apps. Herefter vises skaermen
med MOVERIO Link Pro-licensaftalen.

Inden du kan bruge MOVERIO Link Pro, skal du laese
softwarelicensaftalen og acceptere betingelserne i
aftalen.

Terms of Use

MOVERIO Link Pro

Please accept the following terms
and conditions before you start to use
this software.

Software License Agreement

SOFTWARE LICENSE
AGREEMENT

@ .

Disagree Agree
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Introduktion til MOVERIO Link Pro

Indstiller for app-godkendelser

Nar du har accepteret licensaftalen, vil du se en

skeerm med advarsler og forholdsregler, efterfulgt

af indholdsfortegnelsen og til sidst skaermen App-
godkendelser.

Pa skaermen, der vises, nar du trykker pa [Indstillinger-
skeerm], skal du aktivere appen MOVERIO Link Pro. Nar

du har gjort dette, skal du bruge TILBAGE-knappen pa
enheden for at ga tilbage til skeermen App-godkendelser.

MOVERIO Link Pro H 3

App-godkendelser

For at bruge denne app, skal du godkende

Vis oven paandrea.. Q
Wigning over andre apps.
Sictt indstillingere for denne app pd

@ MOVERIO Link
Pro
indsiillingsskaermen il din intelligente

controlier. Tillad visning over Y
andre apps

4 o e s

Tillad, at denne app vises
oven pé andre apps, du
bruger. Dette kan forstyrre
din brug af disse apps eller
ndre deres udseende eller
adfeaerd

Indstillinger-skaerm

* s 8 8 80000

Tilbage Naste




Sadan startes MOVERIO Link Pro

Nar du forbinder headsettet, vises startskaermen savel
som en popop-meddelelse, der advarer dig mod at
bevage dig, ndr du bruger headsettet. Tryk pa [OK] eller
[Luk] for at starte appen MOVERIO Link Pro.

Nar du har startet appen, skal du stryge nedad fra oven
pa skeermen pa denne enhed for at se menuskaermen i
MOVERIO Link Pro. Her kan du konfigurere en raekke ind-
stillinger.

Juster lysstyrken

%, DU kan ogsad justere lysstyrken ved at trykke pa
Skift-knappen til venstre for enheden og derefter

bruge lydstyrke-knapperne.

Indstillinger

Introduktion til MOVERIO Link Pro

Appen MOVERIO Link Pro lukkes, ndr headsettet afbrydes.

%, 1ryk pa appikonet MOVERIO Link Pro pa skaermen
med APPS-listen for at se vejledningsskaermen. Her
kan du lzere, hvordan du bruger appen og finde
yderligere oplysninger om hver funktion.

MOVERIO Link Pro

Strembesparingsfunktion

Skaermvisning til din
D intelligente controller

Huis du ikke bruger din intelligente
controller i 10 sekunder, slukker
skaermen, for at spare strem.

Tryk pd skaermen pd din intelligente
controller, for at gere skamen lysere.

For at beholde skaermens lysstyrke,
skal du deakiivere
strembesparingsfunktionen pd
skaermen Indstillinger.

Tilbage Neeste
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Sadan installeres appsene

Folg nedenstaende trin for at installere apps med en apk-
fil.

o Gem appen (apk-filen), som du vil installere, pa
SD-kortet eller direkte pa dit BO-IC400N.
¥ Nardu tilslutter en computer til enheden, skal du
tilslutte den til USB Type-C-stikket (til
headsetforbindelsen).
Stryg derefter nedad fra oven pa skeermbilledet pa
enheden for at dbne skeermen [USB-praeferencer],
og konfigurer derefter folgende indstillinger.
- [USB, der styres af]: [Denne enhed]
- [Brug USBI: [Filoverfarsel]

9 Tryk pa [ ) Filer] pa skaermen med listen over apps.



Systemopdateringer

Dette produkt leveres med en indbygget
systemopdateringsfunktion.

Opdater om ngdvendigt til den nyeste
systemsoftwareversion, for du bruger denne enhed.

Folg trinene nedenfor, for at opdatere systemet.

o Serg for, at enheden er forbundet til internettet.

Nar der er systemsoftwareopdateringer klar, vises en
meddelelse gverst pa skaermen.

@ V=g [Download], og folg derefter instruktionerne
pa skaermen for at opdatere systemet.

¥y - Folg nedenstaende trin, hvis du vil @endre hvornar
enheden skal s@ge efter nye opdateringer af
systemsoftwaren.
Skaermen med listen over apps, e > [System] >
[Avanceret] > [Systemopdatering] > [Indstillinger]
> [Kontroller for opdateringer]
- Du kan ogsa opdatere systemsoftwaren manuelt.

Skaermen med listen over apps, e > [System]
> [Avanceret] > [Systemopdatering] > [Kontroller

nul.

Supportoplysninger

Ga pé felgende websted for oplysninger om appudvikling
og systemopdateringer til denne enhed.

https://tech.moverio.epson.com/en/
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Vedligeholdelse

Renggring af opladerens terminaler

«+ Hvis opladningsstikkene pa denne enhed er beskidte,
eller hvis der er fremmedlegemer, der sidder fast pa
dem, kan du muligvis ikke oplade eller betjene enheden
ordentligt. Aforyd USB-stremadapteren og USB-kablet, og
tor eventuel snavs af med en ter klud eller en vatpind. Det
anbefales at rengare opladerens terminaler jeevnligt (en
gang hver 3. maned).

/\ Forsigtig

+ Undga at beskadige opladerens terminaler med fingrene
eller harde genstande.

- Undga at udszette opladerens terminaler for vand. Nar du
renger opladerens terminaler, skal du bruge en ter klud
eller en vatpind.
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Fejlfinding

Hvis du tror der er opstaet en fejl, skal du kontrollere fal-
gende.

Produktet kan ikke teendes

- Serg for at produktet er ladet helt op.

- Hvis batteriet er lgbet tor for stram, begynder
lysindikatoren forst at lyse et stykke tid efter opladningen
starter. Oplad produktet i mindst 30 minutter, og tilslut
derefter USB-kablet igen.
="Oplader” pa side 17

- Hold teend/sluk-knappen nede i to sekunder. Nar systemet
starter op, vises startskaermen. Nar systemet er startet op,
vises startskeermen.

="Sadan teendes enheden” pa side 19

- Hvis enheden ikke kan oplades eller holder op med at
virke, skal du holde taend/sluk-knappen nede i mindst 12
sekunder, s& produktet tvinges til at genstarte.
="Sadan slukkes enheden” pa side 19

+ Hvis du glemmer adgangskoden til skaermlasen, skal
du kontakte Epson eller dit lokale servicecenter. Hvis

systemsoftwaren skal geninstalleres, gar enheden tilbage
til den status, den var p4, da den blev kabt.

+ Hvis produktet bliver for varmt efter laengerevarende brug

eller pga. omgivelserne, afbrydes batteriopladningen og
produktet slukker muligvis af sig selv af sikkerhedsmaessige
arsager. Vent pa at temperaturen falder, og teend derefter
for produktet igen.

Jeg kan ikke se film eller lytte til lydfiler

« Hvis du ikke kan se film i dit headset, er punktet Tryk for

at skjule billederne muligvis sldet til. For at sl& dette punkt
fra, skal du trykke to gange pa venstre side af headsettet
med to fingerspidser.

- Huvis film ved et uheld er skjult, skal du sld punkterne Tryk

for at skjule billederne og Strgmbesparing fra i ¢ i den
forhandsinstallerede app "MOVERIO Link Pro".

- Brug hovedtelefoner/mikrofon, der er beregnet til

lydindgangen. Den kan muligvis ikke bruges afhaengigt af,
hvilket slags stik, der er pa hovedtelefonerne/mikrofonen.
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Billederne er ikke skarpe

- Luk appen, du bruger, og genstart enheden.

- 2D- eller 3D-billeder er muligvis ikke egnet til de viste

billeder.
Skift mellem 2D eller 3D i den forhandsinstallerede app
"MOVERIO Link Pro" .

Enheden kan ikke bruges

- Nar Skift-knappen holdes nede, slas tastaturlasen til, og

enheden kan ikke bruges. Hold skift-knappen nede igen,
for at lase tastaturet op igen.

- Enheden er muligvis gdet i dvale. Tryk pa taend/sluk-

knappen for at teende produktet fra dvale.

Kan ikke forbinde til netvaerk

- Serg for at det er muligt, at fa adgang til det traddlgse LAN

(Wi-Fi), der hvor du bruger produktet.

- Kontroller om dine netvaerksindstillinger er korrekte.
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Kontakt din netvaerksadministrator for yderligere
oplysninger.

Fejlfinding



Specifikationer

Produktspecifikationer

Felgende specifikationer er gaeldende fra marts 2022. Bemaerk at de kan andres uden varsel.

Modelnummer

BO-IC400N

Udvendige mal

B55xD 110xH 23 mm (2,16 x 4,33 x 0,90 tommer) (medregner ikke dele, der stik-
ker ud)

Veegt Ca. 180 g (6,35 ounces)
Processor Qualcomm® Snapdragon XR1
0S Android ™10

Bergringsfalsom skaerm

2,95 tommer, 480 x 854, multi-touch-system med AF-belaegning

Hukommelse

4GB

Opbevaring

64GB

Ekstern hukommelse

microSD (2 GB maksimum), microSDHC (32 GB maksimum), microSDXC (2 TB mak-
simum)

Driftstemperatur

5-35 °C luftfugtighed 20-80 % (ingen kondensering)

Opbevaringstemperatur

-101il 60 °C, luftfugtighed 10-90 % (ingen kondensering)

Nomineret udgangsspaending/stram

5V/2A

Batteri

3,8V (litiumpolymer), 3400 mAh, 13 Wh

Opladetid Ca. 3 timer (ved opladning med USB Type-C-stikket (til headsetforbindelser) med
en 5V/2 A stremadapter med enheden slukket)

Kamera Ca. 13 millioner pixels, CMOS 1/3,06 tommer, med autofokus og flash-LED

Frekvensband IEEE802.11 a/b/g/n/ac, 2 x 2 dual-band, kryptering (WEP/WPA/WPA2)
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Specifikationer

Bluetooth Standard

ver5.0

Profiler

Bluetooth Classic (A2DP 1.3/AVRCP 1.3/HSP 1.2/HID 1.0/PAN PANU/PAN NAP/OPP
1.2.1/SPP), Bluetooth LE (SCPP/HOGP)

Understgttede filmformater

MPEG-2, MPEG-4, H.263, H.264, H.265 (HEVC), VP8, VP9

Understattede stillbilledformater

BMP, GIF, JPEG, PNG, WebP, HEIF

Understgttede lydformater

AAC, HE-AAC, AMR, FLAC, MP3 (8 til 320 kbps) CBR/VBR, Vorbis, WAV, Opus

Satellitnavigationssystem

GPS/GLONASS/Galileo/QZSS/BDS

Stev- og vandteethed

P52

Tilslutningsporte

USB Type-C-stik (til headsetforbindelser), USB Type-C-stik (med deeksel)
="USB Type-C-stikkets funktioner” pa side 39

Lyd Mikrofon, modtager, hgjttaler (0,5 W), 3,5 mm lydstik (haretelefoner med mikro-
fon, der er i overensstemmelse med CTIA-standarden)*

Brugergraenseflade Teend/sluk-knap, Lydstyrke-knapper, TILBAGE-knap, STARTSKARM-knap, Ny-
lig-knap, Skift-knap

Sensorer Geomagnetisk sensor, accelerometer-sensor, gyroskopisk sensor, gult lys-sensor,

Neerhedssensor

* Der kan opsta driftsbegraensninger, hvis du bruger en adapter.
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USB Type-C-stikkets funktioner

Specifikationer

USB Type-C-stik (til headsetforbindelser)

USB Type-C-stik (med daeksel)

Videoudgang (kompatibel med

DP Alt-funktionen) v -
Oplader v v
USB 2.0 dataoverfarsel v v
USB 3.0 dataoverforsel v -

* USB Type-C-stikket (med daeksel) kan kun tilsluttes enheder, sésom en mus, et tastatur, en USB-hukommelsesenhed eller et mobilbatteri.

Tilslut veertsenheden, fx en computer, til USB Type-C-stikket (til headsetforbindelser).

0 Nar du bruger to USB Type-C-stik pd samme tid, skal du fgrst oprette forbindelse til USB Type-C-stikket (til

headsetforbindelser).
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Intellektuelle ejendomsrettigheder

"EPSON" er et registreret varemaerke tilhgrende Seiko Epson Corporation. "EXCEED YOUR VISION" er registrerede varemaerker eller varemaer-
ker tilhgrende Seiko Epson Corporation.
micro micro  micro
S 4 S microSD-logoet, microSDHC-logoet, microSDXC-logoet er varemaerker tilhgrende SD-3C, LLC.
E= X
Wi-Fi® og Miracast™ er varemeerker tilhgrende Wi-Fi Alliance.
Bluetooth®-maerket og -logoet er registrerede varemaerker tilhgrende Bluetooth SIG, Inc, og Seiko Epson Corporation bruger disse maerker
under licens.
USB Type-™er et varemzerke tilhgrende USB Implementers Forum.
Google og Android er varemaerker tilhgrende Google LLC.
Dette produkt er udstyret med iwnn IME fra OMRON SOFTWARE Co,, Ltd.
iWnnIME© OMRON SOFTWARE Co,, Ltd. 2022 Alle rettigheder forbeholdes.

ACGESS NetFront Browser BE

Dette produkt er udstyret med NetFront Browser fra ACCESS CO,, LTD.

ACCESS, ACCESS-logoet og NetFront er varemaerker eller registrerede varemaerker tilherende ACCESS CO,, LTD. i Japan, USA og/eller andre
lande og regioner.

© 2022 ACCESS CO,, LTD. All rights reserved.

Andre produktnavne anvendt heri, er udelukkende til reference, og de tilhgrer muligvis deres respektive ejere. Epson frasiger sig alle rettighe-
der over disse varemaerker.

00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000ss0sscsssccssssscsssssssssse

OPEN SOUR- Dette produkt bruger badde open source-software og software, ejet af Epson.
CE-SOFTWARELI-  Herunder felger oplysninger om den open source-software, der anvendes i dette produkt.
CENS 1. Dette produkt indeholder open source software-programmer, der er i henhold til licensvilkarene for hvert program.

Open source-softwaren leveres uden garanti. Enhver funktionsfejl (herunder funktionsfejl, forarsaget af open source-softwaren), der
opstar i dette produkt, har ingen indflydelse pa produktets garanti.

2. Vileverer kildekoden til nogle open source-programmer. Hvis du @nsker at modtage ovenstdende kildekode, bedes du venligst ga pa
"http://www.epson.com” og kontakte vores kundesupport i dit omrade. Vi leverer kildekoden i indtil fem (5) &r efter dette produkt ophg-
rer. Du skal overholde licensvilkarene for hvert open source softwareprogram.

3. Open source programmer er UDEN NOGEN GARANTI, uden underforstdet garanti for SALGBARHED OG EGNETHED TIL ET BESTEMT FOR-
MAL. Se licensaftalerne i hver enkelt open source softwareprogram, for yderligere oplysninger, som er beskrevet i produktet.

4. Du kan leese hele licensaftalen ved at trykke pa [@] pa skaermen med APPS-listen og derefter veelge [Om telefonen] > [Juridiske oplys-
ninger] > [Tredjepartslincenser].
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Generelle bemaerkninger

Bemeerkninger, nar du Bemaerk, at vi ikke kan garantere, at enheden kan oprette forbindelse til tredjepartsenheder, der kan kgbes i almindelig handel.
opretter forbindelse til Nar der oprettes forbindelse til tredjepartsenheder, der kan kebes i almindelig handel, er Epson ikke ansvarlig for tab af data,
tredjepartsenheder, der beskadigelse af data eller tab af indteegt.

kan kgbes i almindelig

handel.

e e 0000 00000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000ss0n

Bemeerkninger vedrgrende  Den tradlgse LAN-funktion ma kun bruges indenders i Frankrig.

tradles LAN Hvis du keber dette produkt uden for Nordamerika og Taiwan, bedes du venligst bemaerke, at dette produkt udsender tradlgse
LAN-elektromagnetiske belger pa kanal 1 til 13. Du ma derfor ikke bruge den tradlase LAN-funktion i Nordamerika eller Taiwan,
hvor tradlese LAN-kanaler er begraenset til 1 til 11 i loven om tradlgs telegrafi.
Folg de lokale love og bestemmelser, hvis produktet bruges i andre regioner.

e e 0000 00000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000ss0n

Forordninger vedrgrende Felgende handlinger er forbudt, i henhold til loven om tradles telegrafi.
tradles telegrafi + /&ndring og adskillelse af produktet (herunder antennen)

- Fjernelse af etiketten med overensstemmelsen pa produktet

+ Udenders brug af LAN pa 5 GHz bandet

e e 0000 00000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000ss0n

Begraensninger i anvendel-  Dette produkt er fremstillet baseret pa specifikationerne i landet, det saelges i. Nar du bruger dette produkt uden for landet, det er

se solgt i, skal du kontakte dit naermeste supportcenter.
Hvis dette produkt bruges til programmer, der kraever stor pélidelighed, sikkerhed eller lignende, for at kunne virke, vaere ngjagti-
ge osv, sadsom katastrofeforebyggende udstyr og forskellige sikkerhedsanordninger, der er direkte relateret til drift af fly, tog, skibe,
biler og lignende, beder vi dig - af henyn til pélideligheden og sikkerheden i disse systemer - om at tage hensyn til sikkerhedskon-
struktionerne i hele systemet, fx implementering af en afbryder og brug af foranstaltninger, nar du bruger dette produkt.
Da dette produkt ikke er beregnet til brug i programmer, der kraever stor pélidelighed og sikkerhed, sésom luft- og rumfartsud-
styr, bagagerumskommunikationsudstyr, kernekraftudstyr, medicinsk udstyr og lignende, beder vi dig om at overveje om dette
produkt er egnet til brug med disse programmer.

Symboler, sdsom certifice- Du kan se symbolerne for teknisk overholdelse, ved at trykke pa [@] pa skeermen med APPS-listen, og vaelg derefter [Om telefonen]

ring af teknisk standard- > [Certificeringer].

overholdelse (symboler for

teknisk overholdelse)

e e 0000 00000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000ss0n
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Bemaerkninger om fre-
kvenser

Generelle bemaerkninger

Denne enhed fungerer i samme frekvensbandbredde som industrielt, videnskabeligt og medicinsk udstyr, sésom mikrobglgeovne
og mobile genstandsidentifikationssystemer (RF-ID) (licenserede lokale radiostationer, amatarradiostationer og licensfri radiostati-
oner (i det falgende benaevnt som "andre radiostationer")), der bruges under fremstillingen.

1. Serg for at der ikke er "andre radiostationer" i naerheden, inden du bruger dette produkt.

2. Huvis dette apparat forérsager RF-interferens mellem apparatet og "andre radiostationer’, skal du straks flytte det et andet sted
hen, holde op med at bruge det, kontakte din lokale forhandler og forhere dig vedrerende forebyggelse af interferens (f.eks.
opseetning af adskillelser).

3. Huvis der opstér skadelig radiobglgeinterferens mellem apparatet og "andre radiostationer’, skal du kontakte din lokale forhand-
ler.

000 eee00ceee0sceecsscccesseeessseeessseeesseeeesseeeesseessseeesseeeesseeeesssees0se0000000000000000000000000000000s0000ssc0sssscc0sssccssssc0sss00000s

Forsigtig

(1) Genudskrivning af hele eller dele af denne vejledning, uden forudgdende tilladelse, er strengt forbudt.

(2) Indholdet i denne vejledning kan andres uden varsel.

(3) Denne vejledning er lavet med stor omhu. Hvis du dog har spergsmal eller bemaerker fejl, mangler eller lignende i denne
vejledning, bedes du venligst kontakte os.

(4) Uanset punkt 3, kan vi ikke patage os noget ansvar for konsekvenserne ved brug af dette produkt.

(5) Vikan ikke patage os noget ansvar for skader eller funktionsfejl eller lignende, der matte opstd, hvis indholdet i denne vejled-
ning ignoreres, hvis produktet handteres uhensigtsmeessigt, eller hvis reparationer eller eendringer udferes af en anden part
end Epson eller et firma, der er udpeget af Epson (se "Kontaktoplysninger").

(6) Vikan ikke patage os noget ansvar for fejl, der matte opstd, som falge af installation af ekstra dele, forbrugsvarer eller andre
reservedele end originale Epson-produkter eller Epson-certificerede produkter.

(7) Billederne og skaermbillederne, der bruges i denne vejledning, kan afvige fra den faktiske enhed og skaermbilleder.

000 eee00ceee0sceecsscccesseeessseeessseeesseeeesseeeesseessseeesseeeesseeeesssees0se0000000000000000000000000000000s0000ssc0sssscc0sssccssssc0sss00000s

CE

OVERENSSTEMMELSESERK-

LARING

Formalet med WLAN-funktionen er at forbinde en enhed til et 2,4 GHz adgangspunkt.

000 eee00ceee0sceecsscccesseeessseeessseeesseeeesseeeesseessseeesseeeesseeeesssees0se0000000000000000000000000000000s0000ssc0sssscc0sssccssssc0sss00000s
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Generelle bemaerkninger

Indication of the manufacturer and the importer in accordance with requirements of EU directive

Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION

Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Telephone: 81-266-52-3131

http://www.epson.com/

Importer: EPSON EUROPE B.V.
Address: Atlas Arena, Asia Building Hoogoorddreef 5, 1101 BA Amsterdam Zuidoost

The Netherlands
Telephone: 31-20-314-5000
http://www.epson.eu/
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Liste over sikkerhedssymboler og

Generelle bemaerkninger

Godkendte

Nr.| Symbolmaerke dard Beskrivelse
instruktioner standarder
Ins 5) IEC60417 Forsigtig, risiko for elektrisk
No.6042 stod
Folgende tabel viser betydningen af sikkerhedssymboler- / '_‘ \ ISO3864-B3.6 | For at identificere udstyr, der
ne pé udstyret. har risiko for elektrisk sted.
0 [EC60417 Kun til indenders brug
No.5957 For at identificere elektrisk
Nr.| Symbolmaerke L Beskrivelse udstyr, der hovedsageligt er
standarder designet til indendears brug.
o IECE0417 ”T%END_T” (s}r@m) ) ) ) (7) I[EC60417 Polaritet pa jeevnstramstikket
I No.5007 qu at indikere tilslutning til N0.5926 For at identificere de positive
stikkontakten. @'@_@ 0g negative forbindelser (po-
(2] O IEC60417 "SLUKKET" (strgm) (©3Ca0) lariteten) pa et udstyr, som
No.5008 For at indikere afbrydelse fra en jeevnstremforsyning kan
stikkontakten. tilsluttes til.
(3] IEC60417 Standby (5] J_ IEC60417 Jordforbindelse
I No.5009 For at identificere kontakten No.5017 For at identificere en jordfor-
‘ ) eller kontaktindstillingen, der = bindelse (jord).
gor at udstyret er teendt for, o IEC60417 Vekselstram
atbringe det pa standby. N0.5032 For at angive pa typeskiltet, at
(4] ISO7000 Forsigtig: ’\/ udstyret kun er egnet til vek-
A No.0434B For at identificere generel selstrom. For at identificere
IEC3864-B3.1 | forsigtighed ved brug af pro- relevante terminaler.
duktet.
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Godkendte

Nr.| Symbolmaerke standarder Beskrivelse
[10) IEC60417 Jeevnstrem (DC)
No.5031 Viser pa maerkepladen at ud-
— o — styret kun er beregnet til brug
med jeevnstrem, og viser de
relevante stik.
(11) IEC60417 Klasse Il udstyr
No.5172 For at identificere udstyr, der
D opfylder sikkerhedskravene
for klasse Il udstyr i henhold
til IEC 61140.
12) ISO 3864 Generelt forbud
For at identificere handlinger
eller drift, der er forbudt.
® ISO 3864 Kontaktforbud
For at indikere skade, der kan
opsta, hvis der rgres ved en
bestemt del af udstyret.
Q i IEC60417 Standby, delvis standby
No.5266 For at indikere den del af ud-

styret, der er klar.

Generelle bemaerkninger
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Kontaktliste vedrgrende din Epson projektor

Denne adresseliste er gaeldende fra april 2022.

En opdateret kontaktliste kan findes pa den nedenfor angivne hjemmeside. Hvis du ikke finder det du leder efter
pa hjemmesiderne, kan du ga til Epsons overordnede hjemmeside pa www.epson.com.

EUROPE, MIDDLE EAST & AFRICA

ALBANIA
ITD Sh.p.k.

http://www.itd-al.com

BULGARIA

Epson Service Center Bulgaria
http://www.kolbis.com

DENMARK

Epson Denmark
https://www.epson.dk
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AUSTRIA
Epson Deutschland GmbH

https://www.epson.at

CROATIA

MR servis d.o.o.
http://www.mrservis.hr

ESTONIA

Epson Service Center Estonia
https://www.epson.ee

BELGIUM

Epson Europe B.V.
Branch office Belgium
https://www.epson.be

CYPRUS
A.T. Multitech Corporation Ltd.

http://www.multitech.com.cy

FINLAND

Epson Finland
https://www.epson.fi

BOSNIA AND HERZE-
GOVINA

NET d.o.o. Computer Engineer-
ing

https://netcomp.rs

CZECH REPUBLIC
Epson Europe B.V.
Branch Office Czech Republic

https://www.epson.cz

FRANCE & DOM-TOM
TERRITORY

Epson France S.A.
https://www.epson.fr


http://www.epson.com/

GERMANY
Epson Deutschland GmbH

https//www.epson.de

ISRAEL

Epson Israel
https://www.epson.co.il

LITHUANIA

Epson Service Center Lithu-
ania
https://www.epson.It

NORWAY

Epson Norway
https://www.epson.no

RUSSIA
Epson CIS

http://www.epson.ru

GREECE
Info Quest Technologies S.A.

https://www.infoquest.gr

ITALY

Epson Italia s.p.a.
https://www.epson.it

LUXEMBURG
Epson Europe B.V.
Branch office Belgium
https//www.epson.be

POLAND
Epson Europe B.V.
Branch Office Poland

https://www.epson.pl

UKRAINE
Epson Kiev Rep. Office

http://www.epson.ua

Kontaktliste vedrgrende din Epson projektor

HUNGARY
Epson Europe B.V.

Branch Office Hungary
https://www.epson.hu

KAZAKHSTAN
Epson Kazakhstan Rep. Office

http//www.epson.kz

NORTH MACEDONIA
Digit Computer Engineering
http://digit.net.mk/

PORTUGAL
Epson Ibérica S.A.U.

Branch Office Portugal
https://www.epson.pt

SERBIA
Nepo System d.o.o.

https://neposystem.rs

AIGO Business System d.o.o.
Beograd

https://aigo.rs

IRELAND
Epson (UK) Ltd.

https://www.epson.ie

LATVIA

Epson Service Center Latvia
https://www.epson.lv

NETHERLANDS
Epson Europe B.V.
Benelux sales office

https://www.epson.nl

ROMANIA
Epson Europe B.V.
Branch Office Romania

https://www.epson.ro

SLOVAKIA
Epson Europe B.V.

Branch Office Czech Republic
https://www.epson.sk
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SLOVENIA

Birotehna d.o.o.
http//www.birotehna.si

TURKEY

Tecpro Bilgi Teknolojileri Tic.

ve San. Ltd. Sti.
http://www.tecpro.com.tr

MIDDLE EAST
Epson (Middle East)

https://www.epson.ae
NORTH AMERICA

CANADA
Epson Canada, Ltd.

https://epson.ca

SPAIN
Epson Ibérica, S.A.U.

https:.//www.epson.es

UK
Epson (UK) Ltd.

https://www.epson.co.uk

U.S.A.

Epson America, Inc.
https://epson.com/usa

Kontaktliste vedrgrende din Epson projektor

SWEDEN

Epson Sweden
https.//www.epson.se

AFRICA
https://www.epson.co.za
or

https://www.epson.fr

SWITZERLAND
Epson Deutschland GmbH

Branch office Switzerland
https://www.epson.ch

SOUTH AFRICA
Epson South Africa

https://www.epson.co.za



ASIA & OCEANIA

AUSTRALIA
Epson Australia Pty. Ltd.

https://www.epson.com.au

INDONESIA

PT. Epson Indonesia
https://www.epson.co.id

NEW ZEALAND

Epson New Zealand
https://www.epson.co.nz

THAILAND
Epson (Thailand) Co.,Ltd.

https://www.epson.co.th

CHINA
Epson (China) Co., Ltd.

https://www.epson.com.cn

JAPAN
Seiko Epson Co.

https://www.epson.jp

PHILIPPINES
Epson Philippines Co.

https://www.epson.com.ph

Kontaktliste vedrgrende din Epson projektor

HONG KONG
Epson Hong Kong Ltd.

https://www.epson.com.hk

KOREA
Epson Korea Co., Ltd.

http://www.epson.co.kr

SINGAPORE
Epson Singapore Pte. Ltd.

https://www.epson.com.sg

INDIA
Epson India Pvt., Ltd.

https://www.epson.co.in

MALAYSIA
Epson Malaysia Sdn. Bhd.

https://www.epson.com.my

TAIWAN

Epson Taiwan Technology &
Trading Ltd.
https://www.epson.com.tw
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